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Recenzja osiggni¢é dr. Jozefa Jarosza ubiegajacego si¢ 0 nadanie stopnia doktora

habilitowanego w dziedzinie nauk humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawstwo

Dr Jézef Jarosz jest absolwentem filologii germaniskiej, studia magisterskie ukonczyt w 1993
r. na Uniwersytecie Wroctawskim. Nastepnie podjat studia doktoranckie i uzyskal stopien
doktora nauk humanistycznych w 2006 r., réwniez na Uniwersytecie Wroclawskim, na
podstawie rozprawy doktorskiej pt. Duriskie i niemieckie ekwiwalenty tiumaczeniowe polskich
przvimkow we frazach temporalnych napisanej pod kierunkiem prof, dr. hab. Krzysztofa
Janikowskiego. Dr Jézef Jarosz otrzymat w 2007 r, Nagrode Rektora UWr za te rozprawe.

Od poczatku swej pracy zawodowej Jozef Jarosz zwigzany jest z Uniwersytetem
Wroclawskim, gdzie zostal zatrudniony w 2006 r. w Instytucie Filologii Germanskiej w
Zakladzie Jezyka Niemieckiego, najpierw na stanowisku asystenta, a nast¢pnie adiunkta. Od
1.09.2012 r. jest kierownikiem Pracowni Skandynawistyki w Zakladzie Jezyka Niemieckiego.

Ocena osiggniecia naukowego w rozumieniu Ustawy z dn. 14 marea o stopniach

naukowych i tytule naukowym... |z p6éZniejszymi zmianami]

Dr Jézef Jarosz uznaje za swe osiggni¢cie badawcze monografie Grabinschrifi — eine
Textsorte im Wandel. Eine diachrone Studie am deutschen epigrafischen Material 1780-2015.
Wroclaw-Dresden. Atut/ Neisse Verlag. 500 str.

Obszerna rozprawa sklada sie z szedciu rozdzialow, z ktérych pierwszy stanowi wstep, a

ostatni zawiera zakoficzenie i przedstawia perspektywy badawcze. Prace poprzedza krétkie



podzigkowanie, a zamyka wykaz ilustracji i tabel, wykaz zrédel oraz bibliografia. Ksigzka
ukazala si¢ w serii Breslauer Studien zur Medienlinguistik — Wroctawskie Studia z Lingwistyki
Mediow, t. 5.

Monografia reprezentuje badania usytuowane w nurcie diachronicznym w zakresie genologii i
podwiecona jest gatunkowi imskrypcja nagrobna. Wybierajac ten zakres Autor dat wyraz
uwarunkowaniom historycznym i kulturowym rozwoju badanego gatunku tekstu, na co w
germanistycznej genologii lingwistycznej zwracaja szczegélng uwage m.in. Ulla Fix i Eva
Martha Eckkrammer. Uwzgledniajac aspekt historyczny badacz ukazuje rozwdj wybranego
gatunku, bedacego $wiadectwem kultury na okreslonym etapie jej rozwoju — tu kultury
funeralnej, na ktérg majg wplyw rozne kierunki i prady. Mozna wigec w pelni zgodzi¢ si¢ z
uzasadnieniem zamieszczonym we wprowadzeniu, w ktéorym Autor akcentuje wagg tej
tematyki. Podkreélié nalezy, ze nie byla ona do tej pory w dostatecznym stopniu dyskutowana
we wspotczesnych badaniach jezykoznawczych, a bardziej szczegolowo ujmujac, réwniez z
perspektywy genologii historycznej.

We wstepie (rozdz. 1) Autor zawarl informacje natury ogdlnej, okreslil pytania badawcze,
podstawy teoretyczne, zamiescil uwagi o materiale zebranym do analizy oraz przedstawil
strukture rozprawy.

Rozdziat drugi prezentuje krotki przeglad podstaw badan tekstologicznych (Textlinguistische
Grundlagen der Untersuchung, thum. tytutéw rozdziatéw Z. B.-H.). Oczywiscie taki przeglad
Z natury rzeczy moze by¢ jedynie fragmentaryczny, zawiera jednak gléwne rysy omawianej
problematyki.

Przedmiotem zainteresowafi rozdziatu trzeciego (str. 49-116) jest ukazanie inskrypcji
nagrobnej w jej aspekcie genologicznym w kulturze europejskiej z perspektywy historycznej
od czasow starozytnej Grecji az do konca XVIII w. Autor przedstawia w nim réwniez miejsce
inskrypcji nagrobnej wsrod innych tekstdw epigraficznych oraz tekstow uzytkowych z
obszaru tanatologii.

Przygotowanie do analizy stanowi obszerny rozdzial czwarty zatytutowany Instrumentarium
holistycznej analizy tekstu (Instrumentarium einer holistischen Textanalyse) (str, 117-194).
Autor podkre§la w nim kompleksowos$¢ i interdyscyplinarno$¢ podejscia analitycznego.
Znajdujemy w nim szczegGlowy opis poszczegolnych plaszczyzn analizy.

Najobszerniejszy rozdzial monografii, jej rozdzial piaty, zostal zatytulowany Czesé
empiryczna (Empirischer Teil) (str. 195-439). Czytelnik zapozna si¢ w nim z analiza w skali
makro i mikro, z wlgczeniem aspektow historycznych, stanowigcych zasadniczy rys



monografii oraz istotnych dla badanego gatunku cech i zmieniajgcych sie konstelacji srodkow
jezykowych.

Rozdzial szésty (str. 441-457) zawiera uwagi konicowe i kredli perspektywy badawcze
Zamieszczona w rozprawie obszerna bibliografia zawiera, co wynika z omawianych w
rozprawie tresci, pozycje nie tylko z zakresu jezykoznawstwa i jego subdyscyplin, lecz

réwniez z obszaru tanatologii oraz innych dziedzin.

Po krétkim naszkicowaniu tematyki poszczegolnych rozdzialow zwrocg uwage na te aspekty
rozprawy, kidre wymagaja moim zdaniemn oméwienia ze wzgledu na ich warto$¢ naukowa,
lub gdy konieczny wydaje si¢ w odniesieniu do nich glos krytyczny.

W kontekscie dyscypliny reprezentowanej przez Habilitanta trzeba stwierdzié, ze genologia
zorientowana historycznie jest dzi§ niezbyt czgsto przedmiotem dociekan lingwistycznych,
szczegblnie wérdd polskich germanistoéw istnieja nieliczne prace z tego zakresu, dobrze wiec,
ze Autor poswigcil jej swa uwage badawcza.

Juz we wprowadzeniu zostaly wyraznie sformutowane trzy kompleksowe pytania badawcze
dotyczace rozwoju inskrypcji nagrobnych z uwzglednieniem ich cech tekstologicznych,
tresciowych oraz semiotycznych. Habilitant zaakcentowal w nim, 2ze istotne jest
uwzglednienie czynnikéw wplywajacych na wskazane zmiany. Jako cel postawil sobie
zbadanie specyfiki kulturowej inskrypcji odzwierciedlajacej si¢ w jezyku.

Autor ma §wiadomos¢, jak wazny jest dobdr materialu badawczego zarowno pod wzgledem
ilosciowym jak i z perspektywy metodologiczne]. Stusznie przyjat r. 1780 jako poczatek
okresu, z ktérego zaczerpnieto material, poniewaz stanowi on cezur¢ w historii cmentarzy i

zwigzanej z nimi kultury funeralne;j.

W trakcie lektury rozdzialu drugiego nasuwa si¢ pytanie, czy przeglad dotyczgcy rozwoju
lingwistyki tekstu jest w tej pracy rzeczywiscie konieczny. Autor zdaje sobie sprawg z
fragmentarycznosci takiego ujecia, czemu daje wyraz w przypisie 4. Sadze, ze bardziej
przydatny byilby tu ogdlny rozdziat o charakterze genologicznym, w ktérym zostalyby
uwzglednione réwniez problemy rozwoju dyscypliny (lingwistyki tekstu) istotne dla catosci
TOZprawy.

Rozdziat 3 ma charakier sprawozdawczy; jego zalozeniem jest przedstawienie inskrypcji
nagrobnej z réznych perspekiyw. Zawiera wigc nie tylko rys historyczny, lecz réwniez
prezentuje typologie tego gatunku z uwzglednieniem réznych kryteriow. Shusznie zwraca
Autor uwage na tzw. sieé tekstow, ktérg tworzg gatunki uzytkowe z zakresu tanatologii oraz

teksty epigraficzne; takie podejscie jest w najnowszych badaniach coraz cz¢sciej postulowane
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i akcentowane. Rozdzial ten jest wartosciowy ze wzgledu na wielostronnos¢ ujecia tematu
$mierci i zwigzanych z nig gatunkéw tekstu, czytelnik otrzymuje wige szeroko zakrojony
obraz interesujgcej Autora problematyki. Nie zabraklo w nim nawet aspektéw ludycznych —
mam tu na my$li inskrypcje nagrobng jako element literatury rozrywkowej (por. podrozdzial.
3.3.2.1.2).

Zaznaczy¢ nalezy, ze Jozef Jarosz dobrze panuje nad kompieksowoscig tematyki
prezentowanej w tym rozdziale.

Nadajac tytul rozdzialowi czwartemu Instrumentarium holistycznej analizy tekstu
(Instrumentarium einer holistischen Textanalyse) Autor, jak juz zaznaczono, wyraZnie
podkresla interdyscyplinamy charakter rozprawy. Tak wigc za konieczne uwaza laczenie
podejéc, jak pisze, tradycyjnej lingwistyki tekstu z podstawami metodologicznymi teorii
aktéw mowy oraz spojrzeniami mediolingwistycznymi ze wzgledu na powigzanie kodu
werbalnego inskrypcji zamieszczonych na plytach nagrobnych sporzadzonych z réznych
materialow. Podkredlié nalezy, ze mediolingwistyka kojarzy si¢ zwykle z nowymi mediami;
wlaczajac jej elementy do analiz tego gatunku Habilitant akcentuje jej znaczenie postugujac
sie ujeciem medium w aspekcie historycznym, co nalezy uznaé za istotne.

Autor monografii stusznie proponuje model o charakterze holistycznym, podazajac za Rocco
(2013), ktory moéwi o modelu otwartym, dopasowanym do badanego materiatu. Pierwsze
podrozdzialy, dotyczgce sytuacji politycznej i gospodarczej, majg charakter faktograficzny.
Kryterium sytuacji komunikacyjnej opiera si¢ na zalozeniach pragmatycznie zorientowanej
lingwistyki tekstu. W podrozdziale 4.3 Autor siega po rézne typologie inskrypcji nagrobnych,
ktére powstaly przy zastosowaniu zréznicowanych kryteridbw, m.in. strukturalnych,
tekstologicznych, tresciowych, pragmatycznych oraz semiotycznych. Anatiza objat Habilitant
1380 inskrypcji nagrobnych, ktore zebral na 16 niemieckich cmentarzach miejskich z kraju
zwiazkowego Saksonia, Autor ma §wiadomo$¢ badawcza w zakresie doboru materiatu i jego
selekcji, kryteria, ktorymi si¢ kierowal, sa przekonujace. Zastosowal w monografii
konsekwentnie procedur¢ makro- i mikroanaliyczng.

Habilitant wykazal swiadomo$¢ wagi wielostronnego spojrzenia na badane teksty w ich
zanurzeniu historycznym i w szeroko pojetym kontekscie kulturowym. Wyniki badan ukazujg
splot wielu czynnikéw manifestujacy si¢ w ostatecznym ksztalcie inskrypcji jako gatunku, w
ktérym z czasem wiele wezesniej wystepujagcych w nim elementéw ulega redukcji. Jako
skrajny podano przykiad inskrypcji nagrobnej zawierajacej jedynie stopiefi pokrewienistwa,
rok urodzenia i $mierci (str. 226). Doda¢ naleZy, ze chodzi tu o zdrobnienie.



Oczywiscie trudno oczekiwaé catkowicie nowego modelu autorstwa Habilitanta, trzeba
jednak zaznaczyé, ze opracowany przez niego model zawiera podejécia i aspekty istotne dla
najnowszych badafi empirycznych w zakresie genologii. Analizy w rozdziale pigtym zostaty
przeprowadzone w sposéb konsekwentny, uwzgledniono w nich plaszczyzny wymienione w
powyzszej krotkiej charakterystyce rozprawy.

Istotne jest tu pytanie, w jakim stopniu Habilitantowi udalo si¢ wnies¢ wkiad do
reprezentowanej przez niego dyscypliny. W odpowiedzi na nie zaakcentuj¢ juz niektdre z
wymienionych cech monografii. Trzeba przede wszystkim stwierdzié, ze rozprawa w spos6b
wielostronny ukazuje inskrypcje nagrobne jako gatunek tekstu z perspektywy diachronicznej
oraz jego ewolucje i tym samym wypelnia luk¢ w badaniach w tym zakresie. Ponadto
wskazuje dobitnie na historyczne uwarunkowania gatunku, o czym juz byla wezesénie] mowa.
Mimo ze monografia poswigcona jest w sumie prostemu pod wzgledem struktury gatunkowi,
co na poczatku badah genologicznych bylo uzasadnione, obecnie jednak w literaturze
przedmiotu poddaje sie krytyce, postulujgc badanie tekstdéw o bardziej kompleksowej
strukturze i tresci (por. Adamzik 2001), jednak interdyscyplinarne podejscie do tego gatunku,
uwzgledniajgce aspekt diachroniczny i1 zanurzenie kulturowe przemawia za zasadnoscig
przeprowadzonych analiz. Warto§¢ pracy wyraza si¢ ponadto w tym, ze Autor wiaczyt
aspekty medialne, o czym juz wspomniano powyzej. Rozprawa ukazuje wigc, ze medialnosé
jest kategorig przydatng w badaniach diachronicznych. W tym zakresie praca moze by¢
przykladem dla innych badaczy.

Habilitant zwrdcil rowniez uwage na materialny wymiar tekstu (Materilitit w ujgciu Ullt Fix
2008, 2009) i jego usytuowanie (Situationalitit), co modyfikuje i poszerza kryteria/cechy
tekstualnosci w odniesieniu do zaproponowanych w 1981 r. przez R. A. de Beaugrande i W.
Dresslera kryteriow, ktore przez wielu badaczy byly pdzniej relatywizowane i modyfikowane.
Podczas krytycznej lektury tego tekstu pojawi¢ moze sig¢ pytanie, czy byla potrzeba az tak
szczegdlowego opracowania danych ilosciowych w formie tabelarycznej. Wynika to zapewne
z dagZenia Autora do rzetelnego ujecia tego kompleksowego zagadnienia. Czytelnik mniej
nimi zainteresowany moze je jednak opuscié, poza tym znajdzie syntetyczne podsumowanie
wynik6éw badah w rozdziale széstym.

Na marginesie dodam, ze na str. 442 tego podsumowania jest mowa o brakujacych srodkach
koherencji, chodzi tam jednak o srodki kohezji (np. spojniki, osobowe formy czasownika
itd.). Natomiast zamieszczone na str. 445 stwierdzenie, ze konstrukcje z czasownikami

wymienionymi w punkcie 2 wyrazajg dzialanie, jest zbyt duza generalizacja.



Omawiana tu monografia moze ze¢ wzgledu na swodj interdyscyplinarny charakter
zainteresowaé nie tylko jezykoznawcow (glownie tekstologdw), lecz réwniez tanatologéw,
kulturoznawcow czy religioznawcow.

Praca wykonana przez Habilitanta wymagala duzego nakladu czasu i skrupulatnosci
badawczej. Pozyskanie inskrypcji nagrobnych wiazalo si¢ oczywiscie z wielokrotnym
odwiedzaniem cmentarzy i sporzadzaniem zdjgé nagrobkdow.

Wymienione tu cechy przediozonej do oceny monografii sprawiajg, ze wnosi ona wkiad do
rozwoju dyscypliny jezykoznawstwo, a szczegbtowo ujmujac, do genologii historyczne;.

W aspekcie genologicznym warto by bylo w przyszlosci poswigci¢ uwage zanurzeniu tekstow
o charakterze funeralnym w sieci tekstéw (w aspekcie empirycznym), najlepiej w ujgciu
kontrastywnym. Habilitant pisze zresztg w swej o tym rozprawie; taka potrzebg zaznacza
rowniez kreslagc perspektywy badawcze. Na marginesie dodam, ze z tego wlasnie zakresu
Habilitant opublikowat artykul Grabinschriften im Textsortennetz (por. spis publikacji).

Ocena pozostalego dorobku naukowego i dzialalnosci Habilitanta

Dorobek naukowy J6zefa Jarosza jest bogaty. Habilitant opublikowal trzy monografie, jest
ponadto autorem 56 artykulow i rozdziatéw w monografiach zbiorowych (w tym 4 publikacji
wspolautorskie). Dominujg wérdd nich artykuly opublikowane w polskich punktowanych
czasopismach naukowych, w tym jedno z listy ERIH (Folia Scandinavica Posnaniensia, 7
publikacji). Sg to bez watpienia imponujace liczby; doda¢ tu nalezy, Zze oprécz dwoch
rozdzialéw w monografiach wszystkie pozostale ukazaly si¢ po uzyskaniu przez Habilitanta
stopnia doktora. Rozdzialy w recenzowanych monografiach zbiorowych zostaly wydane
zaréwno w kraju jak i za granicg. Habilitant otwiera si¢ wige na srodowisko naukowe. Oprdcz
tego dr Jozef Jarosz ma w swym dorobku wspélautorstwo dwodch podrecznikéw,
wspolautorstwo stownika dunsko-polskiego, 10 recenzji, 1 sprawozdanie z konferencii,
wywiad, esej i biogram, 4 wspdlredakcje naukowe oraz jeden przeklad tekstu naukowego.
Oproécz tego opublikowat thumaczenia kilku krotkich tekstow literackich.

Wiéréd o$miu prac redakcyjnych Habilitanta zastugujacych na uwagg ze wzgledu na swa
ré6znorodnoéé, sa cztery prace jezykoznawcze, przygotowane z innymi wspdlredaktorami (w
tym antologia thumaczen), co ciekawe dwie z nich to antologie poezji oraz przewodnik po
Danii o przyciagajacym tyiule Marzenia o Danii. Inny przewodnik po pewnym krolestwie,

ktére Jozef Jarosz zredagowatl samodzielnie.



Nie mozna tez pominaé faktu, iz Habilitant jest wspolzalozycielem i wspétredaktorem serii
Breslauer Studien zur Medienlinguistik/ Wroctawskie Studia z Lingwistyki Medidw ukazujacej
sie w wydawnictwie Atut/ Neisse Verlag Wroclaw — Dresden.

Warto przypomnieé, ze swg prace naukowa Habilitant rozpoczat od zagadnien gramatycznych
i translatologicznych (rozprawa doktorska), nastgpnie zajal si¢ tematyks translatologiczng,
leksykologiczng i leksykograficzna oraz poszerzyl sw6j zakres badan, wilaczajac do nich
problemy genologiczne. Taka droga badawcza jest korzystna dla pracy naukowej, bo daje
mozliwos¢ szerszej perspektywy, szczegélnie gdy badania uprawia si¢ z uwzglednieniem
aspektdw diachronicznych.

Dorobek naukowy Jozefa Jarosza po uzyskaniu stopnia doktora obejmuje kilka kregéow
tematycznych w zakresie jezykoznawstwa germanistycznego i skandynawistyki. Sa to przede
wszystkim lingwistyka tekstu (w aspekcie genologicznym), wybrane aspekty translatoryki
odnoszace sie do analizy ekwiwalentow w trzech jgzykach: polskim, dufiskim i niemieckim,
historia badah skandynawistycznych na Uniwersytecie Wroclawskim, paremiologia,
paremiografia i frazeologia dunska, lingwistyka tekstu, leksykografia, leksykologia oraz
onomastyka.

Prace, ktére otrzymalam do oceny, swiadcza o zainteresowaniu Habilitanta aspektami
historycznymi i kulturowymi badanych jednostek 1 zjawisk j¢zykowych. S3 napisane
poprawnie i w przystgpny sposob. Jozef Jarosz zajgt si¢ ponadto historig badan
skandynawistycznych na Uniwersytecie Wroclawskim i przedstawil sylwetki uczonych
zwigzanych ze Skandynawia od r. 1811 po czasy wspoéltczesne, co dobrze wpisuje si¢ w nurt
badan nad historig uniwersytetu. Opracowal rowniez bibliografi¢ badan skandynawistycznych
na Uwr.

Problematyk¢ zawarta w ocenianej tu monografii porusza Habilitant w odniesieniu do
dunskich tekstow tego samego gatunku w swym artykule pt. O zmianach w tresci, formie i
Sfunkcji duriskich inskrypcji nagrobnych, stosujac réwniez podejécie diachroniczne (korpus
250 tekstéw z okresu 1770-2003). Doda¢ nalezy, Ze tematyka inskrypcji nagrobnych
poruszona zostala jeszcze w innych pracach Habilitanta; wymieni¢ tu rozdziat w monografii,
w ktérym opisano motywy marynistyczne w inskrypcjach niemieckich i duiskich (Martime
Motive in deutschen und dénischen Grabinschriften). Autora interesujg tez aspekty
perswazyjne w tym gatunku w kulturze dunskiej i niemieckiej. Podejscie kontrastywne w
zakresie poréwnan polsko-dusiskich i polsko-niemieckich oraz dutisko-niemieckich jest
obecne w kilku pracach Habilitanta, co w przypadku polskiego badacza jest warto$ciowym
rysem jego dorobku.



Epitafia pochodzace ze Starego Cmentarza Zydowskiego we Wroclawiu staly si¢ tematem
kolejnego artykulu, poruszajgcego problem konwencji i oryginalnosci inskrypcji.

Z zagadnienn leksykologicznych interesujg Jozefa Jarosza tautonimy, formy bliZzniacze,
przystowia (te ostanie w aspekcie thumaczeniowym) oraz archaizmy, w tym archaizmy
prawne.

Jeden tekst o profilu leksykograficznym po§wiecit haslom stownikowym, inny z kolei,
polonikom w dunskich stownikach monolingwalnych.

Habilitant zajgt si¢ ponadto onomastyka literacka w duniiskim, niemieckim i rosyjskim
przekladzie powiesci W.S. Reymonta Chiopi.

Z tematyki wspolczesnej wymienie tu artykut Jozefa Jarosza dotyczacy jezyka migrantow w
thumaczeniu filmu: Migrantensprache in der Translation am Beispiel einer Filmiibersetzung.
Oprécz powyzsze] tematyki Habilitant porusza jeszcze problematyke uzycie jezyka w
tekstach prawnych., Pojedyncze krétsze prace odnosza si¢ zagadnien gramatycznych lub
wybranego gatunku literackiego (psalm), blog w internecie.

Podsumowujgc wyniki badafi zamieszczone w pracach Jozefa Jarosza warto zauwazy¢, Ze ich
mocng strong jest prezentowanie ciekawie dobranych przykladéw, bedacych egzemplifikacjg
opisywanych zjawisk i przekonujacych analiz, na ile to jest mozliwe w krétkich tekstach.
Krétsze prace Habilitanta, podobnie jak jego monografia, maja najczesciej odniesienie
diachroniczne i kulturowe, co nalezy uznaé za ich wazng cechg, biorge pod uwagg panujace
we wspblczesnych badaniach podejécia synchroniczne. Ich celem jest odniesienie jezyka (w
jego uzyciu) do historii, oczywiscie z uwzglednieniem wspélczesnych podejsé.

Dobrze, ze niektdre prace zostaly opublikowane w jezyku polskim, bo dajg one mozliwosé
zapoznania si¢ z prezentowang przez Habilitanta tematyks réwniez gronu odbiorcéw, ktbrzy

nic znajg jezyka niemieckiego.

Dodaé tez nalezy, ze Habilitant peini funkcjg zewngtrznego recenzenta wydawniczego dwdch
czasopism: Folia Scandinavica Posnaniensia oraz Legilingwistyka pordwnawcza.

Comparative Legilinguistics. International Journal of Legal Communication.

Imponujgca jest aktywnos$¢ dr. Jozefa Jarosza dotyczaca jego udzialu w konferencjach
naukowych (45), w tym miedzynarodowych (zaréwno w kraju jak i za granicg, nie tylko w
krajach niemieckojezycznych i w Danii), na ktérych miat okazj¢ prezentowaé wyniki swych

badan. Uczestniczyl rdéwniez w pieciu konferencjach bez referatu.



Warto tez wspomnie¢ o dziewieciu pobytach stypendialnych i badawczych Habilitanta na
niemieckich uniwersytetach oraz o dwoéch pobytach stypendialnych i trzech kursach
jezykowych w Danii.

Na uwagg zashuguje réwniez dzialalno$¢ organizacyjna dr. Jozefa Jarosza. Od 2006 roku jest
cztonkiem komitetu organizacyjnego konferencji Linguistische Treffen
in Wroctaw (5 edycji), w 2013 r. byl natomiast wspétorganizatorem mig¢dzynarodowe;j
konferencji Text und Bild w Instytucie Filologii Germanskiej.

Dr Jozef Jarosz ukonczyl w 2003 r. studia podyplomowe na kierunku informatyka na
Uniwersytecie Wroclawskim.

Dwukrotnie byl wykonawcg projektu restrukturyzacyjnego na Wydziale Filologicznym UWr
(2013-2015 oraz 2016-2017, Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa WyZszego).

Dzialalnoéé dydaktyczna Habilitanta obejmuje réznorodne zakresy. Prowadzit on wyklady z
teorii przektadu, konwersatorium 2z terminologii badawczej (przekladozmawstwo:
wprowadzenie do badan skandynawistycznych), proseminarium z semantyki kognitywnej,
seminarium licencjackie ~ byl promotorem ponad 30 prac licencjackich oraz ¢wiczenia o
zroéznicowanej tematyce. Niektdre zajgcia dotyczyly jezyka dunskiego.

Przez rok dr Jézef Jarosz pracowal w Wyzszej Szkole Filologicznej we Wroctawiu (wyklad z
morfologii i sktadni jezyka niemieckiego oraz ¢wiczenia z gramatyki praktycznej).

Prowadzil réwniez zajecia dydaktyczne za granica w na uniwersytetach w Paryiu oraz w
Budapeszcie.

Warto nadmienié, ze Habilitant jest bardzo aktywnym opiekunem Naukowego Kola
Thimaczy Jezyka Dunskiego, ktore moze si¢ poszczyci¢ roznorodng dziatalnoscig nie tylko
tlumaczeniows, lecz réwniez z zakresu kultury, jak réwniez publikacjami (por. autoreferat).

Dr Jozef Jarosz prowadzi ponadto dzialalnosé popularyzatorska wyglaszajac wyklady
goscinne w szkolach srednich. Byl tez wspdlorganizatorem warsztatéw oraz Konkursu
Germanistycznego dla uczniéw szkét §rednich na Dolnym Slasku.

Habilitant rozwija réwniez inne formy aktywnosci, ktérych nie bedg¢ tu szczegdlowo
wymieniaé (por. autoreferat), napisz¢ tylko o jednej z nich, o opracowaniu programu
specjalizacji skandynawistycznej i utworzenie specjalizacii o tym profilu na studiach
magisterskich.



Konkluzja

Z powyzszych danych wylania si¢ obraz Habilitanta jako osoby wyjatkowo aktywnej na polu
dzialalnosci naukowej, ma on tez zastugi w zakresie dzialalnodci dydaktycznej i
organizacyjnej. Dr Jozef Jarosz daje w swym dorobku wyraz $wiadomosci scistego zwigzku
jezyka, kultury i historii, a w pracach kontrastywnych operuje poréwnaniami z uzyciem
jezyka polskiego, niemieckiego i dufskiego, jest wigc w wybranych zakresach badan
posrednikiem migdzy kulturami. W swej monografii poddanej tutaj ocenie, ukazuje, ze ujgcie
diachroniczne warto powigzaé ze spojrzeniami mediolingwistyki, mimo ze przedmiot badan
nie dotyczy medialnosci w nowoczesne] odsionie.

Wyrazam wigc przekonanie, ze dotychczasowy dorobek navkowy i inne formy aktywnosci
Habilitanta odpowiadaja kryteriom okreslonym w art. 16 Ustawy z dnia 14 marca 2003 r. o
stopniach naukowych i tytule [...] i uzasadniaja nadanie mu stopnia doktora habilitowanego z
zakresu jezykoznawstwa.
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